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Amtlicher 1éil — Partie officielle.—. Farle .ufficiale
Abhanden gekommene Werttitel. Titres disparus. Titoli - smarriti,
Handelsregister.” Registre du commerce. Registro di commercio.
Finanz & Holding A.G. Glarus.
Bociété }manmcrc pour PIndustric. au Mexlque, Gengve.

Mmezlunqen = Commumcahons — Comunicazioni

Verfogung des cidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements betreffend den Preistarif
fiir Metallzifferblitter. Ordonnance du département fédéral de, I'économic publique
concernant le tarif des cadrans métal. Ordinanza del Dipartimento federale
dell’ cconomia pubblica concernente la tan[fn dei quadranti di metallo.

Bolivien: Konsulm-fnkmrcn.

Costarica: Handelsfak turen.

Deutschland: Zolltarif.

France: Prohibitions de sortic.

Postiberweisungsdienst mit dem Ausland., Service international des virements postaux.

Sonderheft 37. Supplément 37.

Amilicher Teil — Parie officelle — Parte uffciale

Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smartiti’

Aufrufe — Sommations

Es werden verinisst: 4 Inhaberobligationen Nrn. 5751/54'D, 3% %, zu
Fr. 1000, der Allg. Aarg. Ersparmskasse Anr'\u, mlt Semester Coupons -per
3. Dézember 1939, u.- ff. -

An den allfilligen Illhaber dieser T]tel ergeht die Aufforderung, die-

selben -biuncn -6 Monaten d.-h. bis 2. Juni 1940, dem  Bezirksgerieht ‘Aarau
vorzulegen, wldng(‘nhl]s die” Kraftloserklirung austresproehen wiirde.
Aarau, den 29. November 1939. (W 573%)
: ; Bezirksgericht -Aaraa.

Ts wird vermisst: Inhaberschuldbrief per Fr 3700. —, vom '19. Mai
1921, haftend im zweiten Rang auf Grundbueh Baden Nr. 312, und Verena
\Mtor geh. Liithard, geb. 1870, Maurer’s, von Remetsehwil, in ‘Baden, als
Schuldnerin. i

An den allfillligen Inhaber dieses Titels ergeht hiemit die Aufforderu.lg,
denselben biunen Jahresfrist, d. h. bis 2. Dezember 1940, dem Bezirksge-
richt Baden vorzulegen, \V]drwenhlls die Kmftloserkl.urung ausgesploehen
wiirde. (W 566%)

Baden, den 28. November 1939.. ° Bezirksgericht.

Es werden vermisst: Zwei 4)4 % Obligationen der Sehweizerisehen
Volksbank Biel Nr. 19340 zu Fr. 500 und Nr. 19424 zu Fr. 1000, fillig am
2. Dczember "1939 und versehen mit 1lalbjahreseoupons per 2. Dezember
1939, beide Titel auf den Iuhaber, lautend.

Der unbekannte Inhaber dieser Obligationen wird hiermit aufgefordert,
diesclben innert der Frist von 6 Monaten, von der ersten Publikation im
‘Sehweizcerischen -Handelsamtsblatt an gereehiet, dem Riehter vorzulegen,
ansonst dicsclben kraftlos crkldrt werden. W 574%)

Biel, den 30. November 1939. Der Gerichtsprisident I:

* Frey.

Es werden ‘verniisst: .

1. Versichernngsbrief von Fr. 1500, Nr. 3723, Pfandprotokoll der Gemeinde
Sargavs, Bd. VI, datiert vom 15 DQLethr 1906, haftend auf dem
Heimwesen des Blodcr Robert, Mechaniker, Sargans; urspriinglicho
Gliinbiger:  Griinenfelder Amon Schneider  Kassian Prod und
Eberle "Anton Prod, Sargans;’ urspriinvlieher Schuldner: Broder Robert,
Schlosser, Sargans.

21 Vcrswheruanncf von Fr. 1400 Nr. 2754, Bd. X, Pfandprotol\oll der
Gemeinde I\lels datiert vom 3 November 1861, haftend auf dem
Maienberg Unterberg und. 3 Fiissen Alp im I-Iahnenboden der Gebriider
Aggeler Gottfried und Antou, Mittelriitti, Weisstannen; urspriinglicher
Glinbiger: Pfiffner Christian, Schliicchtli, Weisstannen; urspriinglieher
Sehuldner; Aggeler Ilcinrich, Rm"gnnberg, Welsstalmen, jetziger G]d'l-
biger: Good ‘Friedrich, Runte] Miidris-Mels.

Die allfilligen Inhaher dieser Pfandtitel werden hxermlt aufgcfmdert
diese innert Jahresfrist a dato dem unterzeichneten Gerichtspriisidium vor-
zulegen, ansonst dleselben nach Ablauf ‘dieser Frist fiir kraftlos erklirt
werden. (W 565!)

Mels, den 27. November 1939. - Bezirksgerichtsprisidium Sargans.”

Kraftloserklirnngen — Annulations

Das Bezirksgerieht St. Gallen 2. Abteilung hat in der Sitzung vom:

30. November 1939 als kraftlos erkliirt:
- . Das Sparkassabtiehlein  der  St. Gallischen Creditanstalt St. Gallen
Nr. 10298, lautend auf Theodor Willli, Paris, Wert per 31, Dezember 1938

Fr.7063.35, und die 4%

‘waren, in. Vorimholz,
.vom 4. Mirz, 1939, belte 4.)6), st _infolge Gesehitftsaufgabe érloschen,

In]nberobhgnimnén der St. Gallisehen Kantonalbank
St. Gallen, Serie Rb Nr 1572, von Fr. 1000, fillig am 7. September 1939,
mit Coupons per 30. Oktober 1936 und 30. Apnl 1‘337 u. ff. (W 575)

St. Gallen, den 30. November 1939 Beznrksgenchtskanzlei

Nach erfolglosem Anfrufe hat d'\s Obergerieht des Eldven Standes
Ziirich auf Antmg des , Bezirksgerichtes Wmtcrthur die vermlsatcn Schuld-
briefe, . lautend -~ zugunsten der Frau Witwe Regina Thalmann gebonene
Hoppli, wo]mhaft, in Sirnach, Kanton -St: Gallen: Fr 5000, datiert 5. De-
zember 1981, urspriinglich lautend auf den Schuldner Albert Saxer; im
«Rosenberg» I‘lgg (Gnmdprotokoll Elgg Bd. 55, Seite 359), zurzeit lautend
auf Aug“st Saxer, wohnhaft in den Herten-Elgg; Fr. 5900, datiert 30. No-
vember 1931, urspriinglich lautend auf den obgenannmn Albert Saxer als
Schuldner (Grundprotokoll Elgg, Bd. 55, Scite 352), zurzeit lautend auf

-Hans Frauehiger; zum «Roaenberg», in Tlgg, wohnhaft in Sehlieren, Kanton

Zirieh, als kr'\ftlos cerklirt nnd deren Losehung im Grundprotokoll ange-
ordnet. W 576)

: Wlnterthur, den .29. November 1939.

Im Namen des Bezirksgerichtes Winterthur:
Der Substitut: Dr. Buehmann.

Kandelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio
I Hauptregister — "I.- Regxstre prmcxpal — 1 Registro principale
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! > Bern. — Beme — Berna

Burcau Aarbcrg

Tueh und Spezereicen = «— ' 1939 27. November. Die Firma
Walter - Schlup, “Tuch- und Spezercilandlung und . Vertretungen in Textil-
Gemeinde Grossaffoltern (S..H. A. B. Nr. 03

Bureau Bern

23. .Novemher. Unter - der Firma Spedro, besteht einc Genos-
sensehaft auf Grund des 29. Titels des Sehweizerisehen Obligationen-

‘| reehts, mit Sitz in Bern. Die Genossenschaft bezweckt die Forderung der
“genicinsamen . gese]mftheheu Interessen ihrer Mitglieder.

Mitglied der Ge-
nossenschaft. kann werden, wer die Fabrikation oder den Grosshandel von
Chemikalien, Drogen, pharmazeutischen Spezialititen oder Kkosmetischen

Mitteln  betreibt. Die Genossensehaft, kann zu diesem Zweek ihre
Mitglieder  beraten oder selbst Aufgaben iibernehmen, die mit der
Linfuhr, der Ausfubr, dem Transport und 6 der bestimmungsgemissen

Verteilung und. Verwcendung von Waren aus dem Gebiete der Geschiifts-
betriebe ihrer Mitglieder zusammenhingen. Die Genossenschaft ist auch be-
fugt, im Rahmen dieses Zweckes die Mitgliedsehaft bei andern Verbiinden
oder Personcnverbindungen zu erwerben. Die Genossenschaft bezweckt keinen
Gewinn. Jeder Genossensehafter hat wenigstens einen Anteilsehein von nom.
Fr. 500 zu iibernehmen. Zur Deekung der Kosten der laufenden Verwalting
sind in erster Linic allfillige Gebiihren zu verwenden, welehe die Genossen-
schaft nach Beschluss des Verwaltungsrates von 1hren Mitgliedern fiir dio
einzelnen Funktionen ' erheben kann, Blelbt ein unwedeelxtcr Ucbersehuss,
50 ist dieser unter die:Genossenschafter zu verteilen im Verhiiltnis der wirt-
schaftlichen Bedeutung ihrer Betriebe einerseits und der Inanspruehnahme
der Genossenschaft anderseits. Der Verwaltungsrat setzt die Verteilung
endgiiltig fest. Fir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet aus-
schliesslich das Geno=<enselmftsvcrmogcn Es besteht weder ecine person-
liche Haftbarkeit, noeh cine Nachschusspflicht der Genossenschafter. Die
Bek'\nntmaehungen der Genossenschaft erfolgen im Schweizerisechen Han<
delsamtsblatt. In den Verwaltungsrat wurden gewithlt Dr. Arthur Tom-
berger, von Wetzikon, in Bern; Dr. Paul Boiuy-In Albon, von und in Basel;
Richard Doctsch, von und in Basel; Albreeht S1egfr1cr] von und in Zo-
fingen, nnd Antoine Uhlmann, von und in Genf. Namens der Genossensehaft
fihrt Tinzeluntersehrift der Priisident Dr. ‘Arthur Homberger. Die tibrigen
Mitglicder des Verwaltungsrates Dr. Paul Dohny-In Albon, RlC]lﬂrd Doctsch,
Albreeht Siegfried und Antoinc Uhlmann fithren Kollektivanterschrift je zu
zweien unter sieh oder mit einem andern Zeéichnungsberechtigten. Ge-'
schiftsdomizil: Bollwerk 15, im Bureau des Prisidenten. .

28. November.  Die ‘Stiftung Stiftungsfonds der A.G. Schweizerische,
Depeschenagentur, mit Sitz in Bern (8. I A, B. Nr. 152 vom 3..Juli
1937, Seite 1571), ist nach erfolgter Erreichung ihrcs Zweckes aufgehoben

“und wird mit Zustimmung des Romcnmﬂsmta des Kts. Bern als kant. Aufsichts- "

behorde, gcmdss Regnerungqrahho~eh|uss vom 31. Oktobel 1‘.)39 geloseht

Bureau Burr/(lor[

Elektnsehe Installationen, Radio. — 28 November. Tu-
haber der Firma J. Gerber, in Bur"dorf, ist Johann Christian Gerber,
von Langnau i E., in .Sul)('rg Gemeinde Grossaffoltern, Elnzclprﬂlmm ist
erteilt an den Sohn Walter Christian Gerber, von Languan i E., in Burg-
dorf. Elektrische Installationen und Radiohandel. Westhehe Alpenstrasse 83,

Bureau de Porrenlruy

Boucheric, chareuterie, conserves, — 20 novemire.
La raison mdw)duel]e Paul Rérat, bonehene, charcuterie, & Buix (F. o. s.
du c¢. du 28 janvier 1930, n° 22, page 194), fait ﬂ]outer A son genre de

.commerce: fabrieation de conserves alimentaires.
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Luzern — Lacerne — Lucerna pouvoirs de Maurice Merkt, sus-nommé, sont modifiés en conséquence.
1939, 27. November. Kleiderfabrik Hochdorf, Genossensehaft mit Sitz in | Adresse de la soeiété: Boulevard Helvetique - 30 "(étude de M Rodolphe

Hochdorf (S. H A. B. Nr. 226 vom 27. September 1938, Seite 2081)
An der Geperalversammlung vom 16. November 1939 wnrde § 15 der Sta-
tuten in dem Sinne abged m(]ert dass der Vorstand nun aus 1—5 Mitgliedern
besteht (bisher aus 3). Als weiteres Mitglied wurde in den Vorstand ge-
withit Hermann Schmid, von Bueh-Affeltrangen (Thurgau) und Ziirich,
‘wohnhaft in Hochdorf. Die Vo:standsmitglieder zeiehnen unter sieh kollektiv
Zu zwelen.

27. November. Kisereigenossenschaft Altishofen, mit Sitz in Altis-
hofen (S. H. A. B. Nr. 223 vom 14. Dezember 1934, Seite 3446). An Stelle
des verstorbenen Johann Kurmaun, dessen Unterschriit erlosehen ist, wurde
als Prisident in den Vorstand gewihlt Josef Erni, von und in Altis-
hofen. Prisident und Aktuar zeichnen kollektiv.

27. November. Sauerstoff- & Wasserstoff-Werke A.G. Luzern, Akticn-
gesellsehaft mit Sitz in Luzern (S. Ho A, B. Nr. 94 vom 24. April 1939,
Seite 846). An Stelle des verstorbenen Dr. Leonhard Gmiir, in-St. Gallen,
dessen Unterschrift erlosehen ist, wurde als Prisident gewiihlt Dr. Leon-
hard Guniir, in Luzern (bisher Sehriftfiihrer), und als weiteres Mitglied und
Sehriftfiilhrer Franz Baumann-Gmiir, von Langpan b. Reiden, in Sursce. Das
Mitglied Johannes Ziist wurde zum Delegierten gewihlt. Der Prokurist Felix
Schumaeher wurde zmn Subdircktor ernannt mit voller Unterschrift; seine
Prokura iet erloschen. Der Prisident oder Vizeprisident zeichnet mit einem
der iibrigen Zeichmingsberechtigten, oder dic Verwaltuugsrite und der
Subdirektor mit je cinem Prokuristen zu zweien.

Kisereciartikel. — 27. November. Ueber die Firma Walter
Sehiirmann, Vertretungen in Kisereiartikeln, in Ettiswil (S. H. A, B.
Nr. 70 vom 24. Miirz 1932, Scite 718), wurde vom Amtsgerieht Willisau
unterm 7. November 1939 der Konkurs erdffnet.

Hotel- und Restaurationsangestellte — 27. November.
Unjon Helvetia, Vercin mit Sitz in Luzern (S. H. A, B. Nr. 127 vom
2. Juni 1928, Scite 1082). An der Delegiertenversammlung vom 4./3. Oktober
1932 und den beziiglichen Sitzungen der Generaldirektion vom 27. Juni
1929, 6. Mai 1930 und 24. August 1937 wurden die Statuten abgedndert,
wodurch die publizierten Tatsaehen niekt berithrt werden.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Fribourg

Vitrerie, ete. — 19359. 7 novembre. Alfred Kirsch, fils de feu
Vineent, de Chievrilles, & Fribourg, et Marie-Louise Kirsch, sa soeur, d'Alle-
magne, i Villars-sur-Gldne, ont eonahtue a Frlbourg sous la raison
sociale A. Kirsch & Cie., une société en commandite qui a commencé le
27 juillet 1939. Alfred Kirsch est scul associé indéfiniment responsab]e.
Marie-Lonise Kirsch est’ commanditaire pour une somme de 5000 fr., versée
‘en espices. Entreprise de vitrerie, atelier de pemturc sur verre et \xtr'ur{
Pérolles 26.

23 novembre. La Société Immobiliere La Frondaison (S. I. L. F),
société aronyme dont le siége est & Fribourg (F. o. s. du ¢. du 6 jan-
vier 1934, n° 4, page 35), est dissoute; selon autorisation de l'antorité de
surveillance du canton de Fribourg ‘dn 23 octobre 1939 1a raison est radide,
la liquidation étant terminée.

28 novembre. Schweizerische Spar- & Kreditbank (Banque Suisse
&’Epargne et de Crédit (Banca Svizzera di Risparmio e di Credito), société
anonyme & St-Gall avee suceursale & Fribourg (F. o. 5. du ¢. du
18 janvier 1937, u® 13, page 119). La signature pour la suceursale de Fri-
bourg conférée .a Alphonse Grolimond est radice,

29 novembre, La Fédération des corporations chrétiennes sociales de la
Ville de Frlbourg, assoeiation au sens des art. 60 et ss. du C.e.s. dont
le sitge est & Fribourg (1. o. s. du c. du.24 juillet 1930, n° 170, page
1570), ayant cess¢ d'avoir un but eominercial rcnonce i son inscript’mn
au registre du commerce eontinnant d'exister sans étre inscrite. Elle est,
en conséquenee, radiée.

Eaux minérales, ete. — 29 novembre. Georgine Jolion a cessé
d'8tre administrateur unigne de la’ société anonyme Giblana’ société ano-
nyme, dout le siége est & Farvagny-le-Grand (F. o. s. du c. du
T juillet 1937, n° 155, page 1610). Sa signature est radiée. Sont ¢lns membres
du conseil d’administration: Denis Pittet, du Crét, & Corpataux, président;
Albin Baeriswyl, de et & Fribourg; August Stucky, de Tigertsehi, A Fri-
bourg, membres; Léon Rolle, de Farvagny-le-Grand, & Farvagny-le-Petit,
administrateur suppléant. La société est valablement engagée vis-d-vis des
tiers par la signatnre individuelle du président du conseil d'administration.

Hotel. — 29 novembre. Le chef de la maison Lucien Macherel, &
Fribourg, est Pierre-Lucien, feu Joseph Maelerel, époux séparé de biens
de Jeaune née Mottas, de Fribourg, lListavayer-le-Gibloux et Chénens, &
Fribourg. Exploitation de I'Hotel de 1'Etoile, Rue dec Romont n° 12,

Sofothurn — Soleure — Sofetta
Burean Lebern

1939. 27. November. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Tuch-
fabrik Solothurn A.-G. in Liquidation (Fabrique de draps de Soleure S. A.

en liquidation), mit Sitz in Laugendorf (S. H. A, B. Nr. 135 vom 13. Juni

1929, Seite 1214), ist nach durehgefiihrter Liquidation erloschen.

Tessin — Tessin — Ticino
Ulficio di Cevio (distrelto di Vallemaggia)

Cave pietre, ecc. — 1939. 28 novembre. La ditta individuale
Ravani Luigi, cave pietre, bevola e granito (F. u. s. di c. dell’8 ottobre
1931, n° 234. pag. 2155), ha trasferito la sua sede da Cevio a Someo.
11 titolare della ditta Lnigi Ravani fu Giulio (e non fu Luigi come erronia-
mente indicato unella prima inscrizione), da Ttalia, domiciliato a Sormeo,

ha stabilito colla moglie Sestina Ravani nata Se"n.. il regime della separa-

zione dei beni.

Wallis — Valais — \’allcse
Bureau de Sion
Construnetions. — 1939. 29 novembre. La société en uom collectif
Meyer, Dionisoiti & Cie, eonstruction des tunnels du Prabé et antres tra-
vaux publies & Sion (F. o. s.
est dissonte. La liquidation étaut terminée, cette société est radice.

Gen! — Gendve — Ginevra
Participations. — 1939. 27 novembre. Lima S.A., 3 Genéve
(F. 0. s. du c. du 29 aoidt 1939, page 1796). Le conseil d’administration
& €6 porté & 3 membres qui sont: Oscar Duriaux, président, de Praroman
(Fribonrg), & Genéve; Maurice Merkt (inserit),- nommné seerétaire, et Ro-
dolphie Burgy, de et & Genéve, lesquels signeut collectivement 3 deux. Les

dn c. du 10 oetobre 1932, u® 237, page 2382), -

Burgy, notaire).

Administration de partieipations, ete. — 27 novembre,
La soeiété anonyme dite Valmobil S.A. ayant son sitge i Genévae
(F. o. s. du c. du 7 mai 1935, page 1163), a, dans son assemblée générale
du 21 novembre 1939, modifié ses statuts cn ce sens qu'clle a pour objet:
L’administration de participations & toutes entreprises établies hors dn
canton de Genéve. La société pourra également s'occuper de toutes affaires
eommerciales & titre d'intermédiaire seulement. Frédérie Kammann, admi-
nistrateur démissionnaire, est radié et ses pouvoirs sont éteints, Le capital
soeial de 10,000 fr. est libéré & concurrence de 5000 fr.

Participations. — 27 novembre. Dans son assemblée ginérale
extraordinaire du 21 novembre 1939, la société dite: <Anliel Société Ano-
nyme», ayant son sitge 4 Genéve (F. o.s. du e du 3 aolt 1939, page
1626), a voté sa dissclution. Elle ne subsistera plus que pour sa liquida-
tion qui sera opérée sous la raison Anhel Société Anonyme en liguidation,
par Fernand Lévéque, de nationalité belge, 4 Uecle-Bruxelles (Belgique),
et Lmile Fueslin (administrateur inscrit), nommés lignidateurs, et qui en-
gageront, en cette gnalité, 1a société en liquidation par lenr signature indi-
viduelle. Les administrateurs Robert Van Assche et Ernest Meier, dénis-
sionnaires, sont radiés et leurs pouvoirs éteints.

An“ere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verdffentlichung im Schuveiz. Handels-
amtsblatt vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la Feuille officielle suisse du commerce par des lois on ordonnances

Finanz & Holding A. G. Glarus
Liquidations-Schuldenruf.

Erste Veriffentlichung.

Dic Generalversammlung der Aktionire vom 30. November 1939 hat
die Auflosung der Gesellschaft beschlossen. Gemiiss Art. 742 O.R. werden
allfillige Gliubiger hiermit aufgefordert, ihre Forderungen sofort beim
unterzeichneten Liguidator der Gesellsehaft anzumelden. C(ACAL279%)

Glarus, den 30. November 1939. Der Liguidator:

Dr. R. Guallati, Glarus.

Société Financiére pour I'lndustrie au Mexigue, Genéve

Réduction du capital social et avis aux créaneiers, conformément
a Particle 733 C. 0.

Troisitme publication.

L’assemblée générale des actionnaires du 10 novembre 1939 a autorisé
le Conseil d'administration & ﬂcheter, au dessous du pair, en vue de leur
annulation, un mammum de 1400 actions, d'une valeur nommale de 250 fr.
chacune.

Conformément & Dart. 733 C. 0., les eréanciers de la SDClPté sont in-
formés de ee qui préetde, afin qu'ils puissent, s'ils le désirent, faire vaioir
leurs droits dans le délai de 2 mois & dater de la troisi¢me publicntinn du
présent avis. (A. A, 274Y)

Gené¢ve, le 11 novembre 1939,

Le Couseil Jd’administration.

Kitteilungen — Communications — Comunicazioni

Verfigung des eidgendssischen Volkswirtschaltsdepartements
betreifend deu Preistaril fiir Meiallzilferblatier

(Vom 29. November 1939.)

Das cidgendssische Volkswirtsehaftsdepartement,

gestiitzt auf Art. 8 des Bundesratsbeschlusses vom 29. Dezember 1937
zum Schutz der schweizerischen Uhrenindustrie, verfiigt:

Art. 1. Der dem eidgenossischen Volkswirtsehaftsdepartcmment am
19. Oktober 1939 durch die Union des branches annexes de I'horlogerie
(Ubab) im Einvernchmen mit der Fédération suissc des associations de fabri-
cants d'horlogerie (F.I1.) unterbreitete Minimaltarif des Schweizeriselien
Verbandes der Metallzifferblattfabrikanten vom Juli 1939 wird genchmigt.

Art. 2. Die Unternehmungen der Uhrenindustrie, welche den auf die
I{onventioncn verpflichteten Organisationen (Fédération suisse des assccia-
tions de fabricants d'horlogerie [F.H.], Union des branches anncxes de
I'horlogerie [Ubah], Ebauches S.A.) nieht angehéren, sind verpfliclitet,
die Fabrikate, welche in dem gemiss Art. 1 bezeichneten Tarif aufgefiilrt
sind, zu Preisen und Zablungsbedingungen zu kaufen und zu verkaufen,
die den fir die Mitglieder dieser Organisationen giiltigen und vom cidge-
noéssischen Volkswirtschaftsdepartement genehmigten Tarifen entsprechien.

Art. 3. Der im Art. 1 genannte Tarif ist bei der Seliweizerischen Uliren-
kammer hinterlegt, wo er von jedem Interéssénten bezogen werden kanu,

Art. 4. Der vom eidgendssischen Volkswirtsehaftsdepartement durch
Verfiigung vom 30. Dezember 1937 genehmigte Tarif des Schweizericclen’
Verbandes der Metallzifferblattfabrikanten vom 15. Juni 1937 ist aufge-
hoben.

Art. 5. Alle vor dem Inkrafttreten der vorliegenden Verfiigung von
Firmen, welche den auf die Konvention verpflichteten Organisatioren (FF¢dé-
ration suisse des associations .de fabricants d'horlogerie [F.-H.], Union des
branches annexes de 'horlogerie [Ubalh} und Ebauches S.A.) nicht ange-
horen, angenommenen oder erteilten Auftrige sind, wenn sie den vom eidge-
nossischen Volkswirtschaftsdepartement genehmigten Preisen und Zahlungs-
bedingungen nicht entsprechen, bis zum 9. Dezember 1939 der Seliweizerisclien
Uhrenkammer mitzuteilen und bis zum 6. Januar 1940 auszufiiliren. Kounen
alte, der Schweizerischen Uhrenkammer gemeldele Bestellungen nicht ver
dem 7. Januar 1940 ausgefiihrt werden, so diirfen diese nur zu den durch
die gegenwirtige Verfiigung \orgcselmcbencn Preisen und Zahlungshe-
dingungen geliefert werden.

Art. 6. Diese Verfiigung tritt am 1. Dezember 1939 in Kraft und gilt
bis zum 31. Dezember 1939. 284, 1. 12, 39.
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Ordonnance du département iédéral de I'économie publique
concernant le tarif des cadrans métal
(Du 29 novembre 1939.)

Le - département fédéral de 1'économie publique,
vu Farticle 8 dc I'arrété du Conscil fédéral du 29 décembre 1937 tendant
3 protéger Vindustric horlogére suissc, arréte:

Article premier. Est approuvé le tarif minimum de P'Association suisse
des fabricants de cadrans métal, de juillet 1939, soumis en date du 19 octobre
1939 au département de I’économic publique par 'union des branches an-
nexcs de I'horlogerie (Uball) d’accord avce la fédération suisse dcs associations
de fabricants d’horlogerie (F. H.).

Art. 2. "Les entreprises horlogtres non affiliées anx organisations con-
ventionnelles (fédération suisse dcs associations de fabricants d’horlogerie
[F. H.], union des branches annexes de I'horlogerie [Ubah] et Ebauches
S. A.) ont l'obligation d’acheter et de vendre les produits prévus au tarif
indiqué a I'article premier & des prix et conditions de paicment correspondant
a ceux qui sont valables pour les membres de ecs organisations ct qui ont
été approuvés par le département de I'économie publique.

Art. 3. Le tarif indiqué a I'article premier est déposé & la chambre suisse
dc I'horlogerie, ol tout intéressé pourra se le procurer.

Art. 4. Le tarif dc P'association suisse des fabricants de cadrans métal
du 15 juin 1937, approuvé par ordonnance du depanement de I’économie
publique du 30-décembre ‘1937 est abroge.

Art. 5. Toules commandes prises ou données a\ant I'cntrée en vigueur
de la présente ordonnance par les maisons non affiliées aux organisations
conventionnelles (fédération suisse des assoeiations dc fabrieants d’horlogerie
[F. H.], union des branches anncxes de I’horlogerie [Ubah]-et Ebauches
S. A.) a des prix et conditions de paiement qui ne sont pas conformes aux
normes approuvées par le département de 1'écoromie publique devront
étre annoneées a la chambre suisse de I'horlogerie jusqu’au 9 décembre 1939
et exéeutées jusqu'au 6 janvier 1940. Les commandes ancienncs annoneées
a la chambre suisse de I'horlogerie ¢t qui n’auront pu étre exécutées avant
le 7 janvier 1940 ne pourront étre livrées qu’aux prix et conditions de paic-
mcent preserits par la préscnte ordonnance.

Art. 6. La préscntc ordonnance entre en vigueur le 1¢f décembre 1939

et sortira effet jusqu’au 31 décembre 1939. 284. 1. 12. 39.

Ordinanza del Dipariimento federale deil’ economia pabblica
concernente la taritfa dei quadranti di metallo
(Del 29 novembre 1939.)

11 Dipartimento federale dell’cconomia pubblica,
visto I'articolo 8 del deereto del Consiglio fedcrale del 29 dicembre 1937
per la protezione dell’industria svizzera degli orolegi, ordina:
Articolo 1. L approvala la tariffa minima ‘della «Association suissc
des fabricants dc cadrans métal » del luglio 1939, che «1'Union des branches
annexcs de I'horlogerie (Ubah) » ha soltoposto, d’accordo con la «Jédération

suisse des associations de fabricants d’herlogerie (F. H.)», al Dipartimento

dcll’cconomia pubblica il 19 ottobre 1939.

Articolo 2. Le aziende dell’industria degli orologi ron affiliatc alle orga-
nizzazioni vincolate da convenzione («Fédération suisse des associations
de fabricants d’horlogerie |I. 11.], Union des branclkes annexes de I’horlo-
gerie [Ubab] e L bauches S. A. ») sono tenute a comperarc ¢ vendere i pro-

dotti previsti nella tariffa indicata all’articolo 1 a prezzi e condizioni di paga-

mento corrispordenti a quelli valevoli per i membri di queste organizza-
zioni e che sono stati approvati dal Dipartimento dell'economia pubblica.

Articolo 3. La tariffa indicata all’articolo 1 é depositata alla Camcra:

svizzera dell’orologeria, dove ogni intercssato potra procurarsela.

Articolo 4. La tariffa dell’Associazionc svizzera dei fabbricanti di qua-
dranti di metallo del 15 giugro 1937, approvata dall’ordinanza dcl Dipar-
timento dcll’cconomia pubblica del 30 dicembre 1937, ¢ abrogata.

Articole 5. Tutte le ordinazioni ricevute o date prima dell’entrata in
vigore della presente ordinanza da ditte non affiliate alle organizzazioni
vineolate da convenzione («IF¢dération suisse dcs associations de fabricants
d’horlogerie [F. H.], Union des branches arnexes de I'horlogeric [Ubah]
e Ebauches S. A.») a prezzi e condizioni di jagamento non conformi alle
norme approvatc dal Dipartimento dell’ccoromia pubblica dovranno essere
notificate alla Camera svizzera dell'orologeria entro il 9 dicembre 1939 ed
cseguite entro il 6 gennaio 1940. Le ordinazioni anieccdenti notificate alia
Cauncra * svizzera dell orologeria e che non avranno potuto essere cseguite

avanti il 7 gennaio 1940, potranno essere fornite soltanto ai prezzi e con-

dizioni di pagamento preseritti dalla presente ordinarnza.

Articolo 6. La presente ordinanza entra in vigore il 10 dicembre 1939
ed avra cffetto fino al 31 dicembre 1939. 284. 1. 12. 39.

Bolivien — Honsularfakinren

Gemiiss einer Mitteilung des Schweizerischen Generalkonsulates in La
Paz wird der Schweizerfranken durch  die bolivianischeu Zollbchdrden
nunmehr zu 0.64 Bs. umgercchnet. Der Umrechnungskurs, der lingere Zeit
angewandt wurde, betrug 0.62 Ds. fiir den Schwcizerfranken. Postsendungen
im Werte von bis zn° 100 Bs. miissen keine Konsuiarfakiuren bmgog?b(’n
werden. Wihrend dicse Wertgrenze bisher’cinem Betrag vou Fr. 161.20
entsprach, reduziert sich diese infolge der Anwcndun" des Kurscs von
0.64 Bs. auf Fr. 156. 20. 284. 1.12. 29,

Cestarica — Handelsfakturen

Gemilss einer auslindischen Pressemeldung wird den Exporteurcn von
Waren nach Costarica emplohlen, auf den Handclafal\turen eine eidcsstatt-
lichc Erklirung anzubringen, wonach die in der Faktura angegebenen
Preisc strenge der Walrheit entsprechen. Diese Angabe soll den Erhalt
der Tir dic Bezahlunfr der Ware notwendigen Devisen erleichtern.

284, 1.12. 39,

Deatschland — Zolltarif

Im Deutschen Reichsanzciger Nr. 275 vom 23. November 1939 ist cing
Verordnunv vom 22. gl. Mts, verbffcutl:cht, durch deren § 1 der Zolltarif

wie -folgt ge’tndert wird:
Zollansatz

fiirl q
RM
bisher neu
1, In der Tarifnr. 11 (Speisebohnen usw) erhalt dic Anmerkung 3
foigende Fassung:
3. Der Reichsminister der IFinanzen ist ermichtigt, fir besondere
Fille Ausnahmen von den Zollen {in* Speiseerbsen und Linsen
zu bewilligen.
2, In der Tarifar. 23 (Kartoffeln, frisch) sind in der Anmerkung zu
ADbs. 1 und 2 und in der Anmerkung zu Abs, 3 jeweils hinter dem
Wort « Starke » dic Worle «oder Kartoffelllocken » einzufiigen.
3. In der Tarifar. 98, Abs. 1 und Abs. 2 sind die Zollsilze wie folgt zu
andern:
Kautschuk, Guttapercha und Balata, roh oder gereinigt . . 170 140
Kautschukmilch:
mit cinem Gehalt an Trockenstoff:
von 46 v.H, oder darunter . . . . ¢ o ¢ ¢ ¢ o0 o0 64 53
von mehr als 46 v. H. bis 66 v.F. . . . . o s o o & 97 80
von mehr als 66 v. . bis 81 v.H, ., . . .. 121 100

4, In der Tarifnr. 114 (Wiirste usw.) ist folgende Anmcx-l\und anzu-
fiigen:

Anmerkung Der Reichsminister der Finanzen ist ermach-
tigl, fir besondere Falle Ausnahmen von dem Zoll fitr Wilrste aus
Fleisch von Vieh zu bewilligen. ¢

5. In der Tarifnr. 219 (Nahrungs- und Genusswittel usw.) erhalt die
*  Anmerkung unter der Ucberschrift ¢« Anmerkungen, » die Bezeich-
nung «¢1.s; als Anmerkung 2 ist anzufiigen: i
2. Der Reichsminister der Finanzen ist ermichtigt, far besondere
Fille Ausnaimen von dem Zoll fitr Wiirste aus Fleisch von
Vieh zu bewilligen.

Laut § 2 tritt diese chrdhnu,; am 1. Dezember 1939 in Kraft niit
Ausnahme der Vorschrift m § 1'Nr. 3, die am 15, November 1939 in Kraft
getreten ist. ' 284. 1.12.39.

France — Prohibitions de sortie

<Le Journal Offieiel» du 26 a publié un décret du 25 novembre 1939
disposant ce qui suit:

La liste A annexée au décret du 12 septcmbre *) modifiée par le décret
du 27 octobre 19392) est amcndée & nouveau comme suit:

1° Addltions,

Numéros
du tarif Désiguation des marchandises
Ex. 302A Electrodes pour fours électriques, électroiyse, piles ou aulres usages.
476 A Peaux seulement tannées, sans aucun travail de corroieric ou de tein-
ture, autres que les peaux pour semelles,
476 B Peaux sculement tannées, sans aucun lravml de corroiric ou de tein-
ture: '
Peaux pour semelles, méme lissées, eyhndrécs ou battues.

Peaux corroyées autres, traitées au suif, au degras, cirées, de coulenrs
naturelles, coloriées, ehagrinées, gaufrées, grainces, lustrées, impri-
mées, maroquinées, mates, noircics, peintes, quadrillécs, teintes, etc.s

476 ter A Vaches, vachettes, boeufs, laureaux, buffles, chevaux, anes, mulets
ct grandes peaux autres que celles reprises au ne 476 ter C, croites,
flancs et dépouilles.

476 ter B Chévres et chevreaux, moutons et agneaux, veaux (v compris
les crodtes, collets, flancs et dépouilles provenant desdits animaux),

479 Parties de chaussures, autres qu’en caoutchouc ou en tissu caoutchouté,

488, 488 bis,  Articles industriels, pitces détachées et organes en cuir naturcl, avee
489, 489 bis ou sans parties en cuir artificiel ou simili-euir.
+ 20 Suppressions.
Nuniiros .
du tarif Désignation des marchandises
Ex. 476 bis,  Peaux préparées de bovins (y eompns les buffles et crodtes) corroyées
ex. 2, ex. 3, '(vernics, cihamoisé ou parch , hongroyées).
ex. 4.

634ter A5 Régles, ¢querres, pistolets, tés et tous articles en bois ou en matiéres
succédanées pour ie dessin, gradués ou non, ainsi que ieurs pidces
détachées (a 1'état brut ou autre).

634ter B6 Instruments de mesurage en bois, avee ou sans gamniture métallique
et lenrs piéces détachées (brutes ou autres), $

D'autre part, la mémc édition dn susdit Journal a reproduit le texte
de l’avis anx exportateurs eci-aprés:

La’ 1)rolubmon d’expcertation prévuc par le décrct duv 12 scptembre
19391), en ce qui concerne les gmmcs 4 ensemcncer (n° 89 du tarif) ne
scra désormais appliquéc qu'aux graines énumérées ci-aprés:

89-2, Graines de luzerne.
89-3. Graines de minette.
89-4. Graines de ray-grass.
89-5. Graines de trifle,
89-Get 7. Graines de betleraves.
Graines autres figurant dans la liste suinnte'

89 Ex. 8.
) ¥ Graines de chicorée.

Graines de choux et ehoux-navst,

Graines d’esparcctte.

Graines de foin,

Graines fourragéres autres,

Graines de gazon,

Graines de laitue,

Graines de navet,

Graines de persil ordinaire.

Graines potagéres (2 lcxccphon des graines de célcrl).
Graines de poirée.

.Graines de saiufoin.

Graines de tabae.

Graines de vesce,

Pttt rrer b

D'un avis aux exportateurs publi¢ dans le «Journal Officicl» du 25 no-
vembre 1939, il ressort que la duréc de validité. des lieences d'exportation
déja délivrécs ou 4 délivrer cst portée & quatre-vingt-dix jours,

1) Voir Feuille officielle suisse du commeree ne 239 du 10 octobre 1939,
2) Voir Feuille offieielle suisse du commerce n° 260 du 3 novembre 1939,
. 284. 1. 12, 39.

Postiberweisungsdienst mit dem Anslaud - Service Interuatioral des virements postaux
Umrechnungskurse vom L. Dezember an — Cours de réduction dds le 107 décembre
Belgien Fr. 74.05; Dincmark Fr. 86.50; Deutschland Fr. 178.90; fiic
Fr. 1000. — und mehr Fr. 178.85; Fraukreieh Fr. 9.93; Italicn Fr. 22. &0;
Japan Fr. 107. —; Jugoslawien Fr. 10.10; Luxemburg Fr. 18, 525 M'lrol\l\o
Fr. 9.93; Nlederlande Nr. 237. 55; Schweden Fr. 106. 55; Tuncsuen Fr. 9.93;
Ungarn Fr. 78. 53; Grosshritannicn und Irland 1‘1‘. 18, —.
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Sonderheft Nr. 37

Die schweizerische Sozialgesetzgebung 1938

Das Bundesamt fiir Industric, Gewcrbe und Arbeit gibt die im Jahre
1938 auf dem Gebiete des Arbeitsreehts und der Sozialversicherung er-
geliienenen Erlasse von Bund und Kantonen-in ciner Samm]ung heraus, deren
deutseher und franzésiseher Text in einem Band vereinigt, als Sonderheft
der «Volkswirtsehafts, wirtsehaftliche und sozialstatistische Mitteilungen des
cidgendssisehen Vo]kc“lrthh'lftsdepartenmms (Monatsbeilage zum Schweizes
riselen Handelsamtsblatt) Ende dieses Jahres erscheinen wird.

Zahlende Abonnenten des «Schiweizerisehen Handelsamtsblattess, die
gich fiir diese Publikation interessieren, wollen dies bis 16.. Dezember 1939
der Administration des Sehweizerisehen Ihnde]snmtthlattes in Bern, Effingcr:
ttrasse 3, unter Angabe ihrer genauen Adresse mitteilen, worauf sie ein
Exemplar des Heftes unentgeltlich zugestellt erhalten werden. Die Interes:
senten werden gebeten, auf der \dress Seite der betreffenden Korrespondenz
den Vermerk «Sonderhefts anzubringen.

Supplément n° 37

La législation sociale de la Sunisse er 1938

L'Office fédéral de I'industrie, des arts' ct métiers et du travail pu-
bliera, dans un faseicule spécial de «La Vie ¢écouomiques, lc texte des

.prineipaux actes législatifs et réglementaires d¢dictés par la Confédération

et les eantons au cours de I'année 1938 en matiére de réglementation “du
travail et d'assuranees sociales, Les éditions frangaises et allenandes seront

"réunies dans le méme faseieule et p'lr:utront. probablement au courant du

mois de décembre.

Les abonnés payants de la «Feuille offieielle suisse du commerces qui
s'intéressent 4 ectte publieation en reeevront un_ exemplaire gratuitement,
a eondition de s’inserirc jusqu’au 16 décembre 1939 A I'administration de.la
«Feuille officiclle suisse du commerees, Effingerstrasse’ n° 8, “Bernd; ‘en
donnant leur adressc cxaete. Priérc dc mentionner sur-le edté-adresse .de

UNION TRARSPORT A.-G.

(vorm. Furness Transport Ltd.)
Basei 13 Hiiningersirasse 166 ¢
Stammsitz: Parls,

48, rue de la Bienfaisance.

Genua, Marseille, Rouen, Mulhouse, Nancy,
Guwet, Reims, Talanqe Douat, Gand Liége,
Charler oi, Antwerpen, Roiterdam, Amster-
dam, London.

Abfertigungsstellen: Genf, Brig, Chiasso, Pruntrut, Vallorbe.

Landiransporie, Seeverirachiungen
eigene Lagerhé&user

LOwenDedl 20 .6, Zirch

Die Herren Aktioniire werden hiermit zur ordentlichen Generalversamm-
Jung cingeladen auf Freitag, den 15. Dezember 1939, nachmittags 5. Uhr,
in das Restaurant «Urania», Uraniastrasse 9, Ziirich B A

TRAKTANDEN:

1. Protnko]l der letzten ordentlichen Generalversammlung vom 16. De-
zember 1938,

2. Abnahme der Jahresrcchnung 1938/39;) Lntgegennahme des Be-
riehtes der Kontrollstelle und Deeharge- I‘rtcnlung, sowie Beseh]usa-
fassung betreffend Verwendung des Rcmfrewmnes

3. Wahlen.

4. Diverses.

Die Reehnung und der Revisorenbericht licgen vom 7. Dezember 1939
an den Herren Aktiondren im Burcau der Gesellsehaft zur Einsieht auf.

Die Eintrittskarten fiir die Generalversammlung koénnen gegen den in
§ 10 der Statuten bezeiehneten Ausweis iher den Aktienbesitz bis 12, De-
zember 1939 im Bureau der Gescllschaft bezogen werden. 2585 i

Ziirich, den 27. November 1939.

Niederlassungen:

N

' |

)

Der Verwa]tunysrat.

Betienbrauerei Basel
Einladung zur 56. ordentlichen Generalversammlung

Mittwoch, den 13. Dezember 1939, 18.30 Uhr
im Restaurant ,, Helm “, Eisengasse 16, 1. St.

Traktanden:

1..Jahresrechnung, Iahlcsbencht und Bericht' der Kontloll-

stelle. . - i
2. Decharge an den Verwahungslat
3. l‘e&lblellunrv der Dividende. 1

4. Verwaltungsratswahlen.

5. Wahl der Kontrolisteile.

Eintrittskarten sind gegen gentigenden Ausweis iber den
Aktienbesitz zu beziehen im Bureau der Gesellschait, bei den

Hil. Ehinger & Co. und beim Sch\\exzerlschen Bankverem vom
2. bis 12. Dezember.

* Vom2.Dezemberanliegen Rechnungsabschluss und Revisoren-
: ))01 1cht im Bur eau der (u;sellbehait zurEmsmht der Aktionire auf.
Basel 1. Dezembet 1939,

Der Verwaltungsrat.

»SOFICA®“

Société d’Etudes Financiéres, Juridiques et Flscales
Bale

* Se basant sur Particle 4 des statuts,
sfance du 24 wovembre 1938 d’appeler les 4/5 restant & verser sur le capital soeial.
MM. les dactionnaires sont priés d’effectucr e versement d’ici au 20 déeembro 1939, au
slige de la sociéré, 2601 Le Consell d’Adminlistratlon,

%0

1085

le Conseil d’administration a décidé dans sa .

LUGANO |

Leisiungen
steigern

Sie mit durchdachter, den
Sonderproblemen angepass-
ter Orgauisation. . Bewihrte
Experteu durch

- RUF - Organisation
Zirich

votre eorrespondance «Supplément».
Via Maghetti 2

ola Difesa® §.A. vy

Inkassi im Kanton Tessin. Vertrctung in
Nachlass- und Konkursverfahren. Auskinfte.

Deffenches nvenar —Rechnumgen

Ecblasser : Herr

Emil Schneider
sel., Kaufmann, von Aarau, wohnh. gew. in Hergiswil,
Kt. Nidwalden, verstorben am 21. Oktober 1939.

Fordernngen und Biirgschaftsansprachen am Erblasser
sind bis und mit 3. Januar 1950 dem Konkursamt Nld-
walden In Buochs schriftlich cinzurcichen.

Innert gleicher Frist und am nimlichen Ort haben die
Schutdner des Erblassers ihre Verpflichtungen anzumelden.

For nicht angemeldete Forderungen und Birgschafts-
ansprachen haften die Erben weder personlich noeh mit
der Erbschaft (Art. 590 Z.G. B). 2579

Kenkursamt Nidwalden in Buochs.

MMamfmansn

mit langjihriger Praxis, bilanzsicler, deutsch und
franzésisch sprechend und an sclbstiindiges Arbeiten
grwihnt

sucind Sfelfivams

Auf Wunsch Interessen ~Einlage.
Offerten nnter Chiffre JIAB e 2597 an Pabli~
citas Bern.

Recouvrements - iniiassi

amiables et ‘litigieux

Albert Luthi

anc. princ. elerc-d'avocat, agent d’affaires autorisé -

190 8, Vienx Colldge, “(‘nt‘ve

Stiweir. Steineng-Rohcenfabrik 0.4, Siallawn

Einladung zur 5. Genera!versamm!ung der Aktionare

auf Freitag, den 15, Dezember 1932, nachmittags 6!, Uhr
im Hote! Bahnhof Schaffhausen
Traktanden: 1. Abnahme des Geschiftsberichtes, der Jahresrechnung und der Bilanz,
sowie Beschlussfassung iiber dic Vuwondnnﬂ des Reingewinnes; Bericht der Kon-
trolistelle. 2. Decharge-Erteilung an die Verwaltung und Direktion. 3. Wahl cines
Mitglicdes des Vcr\\almngsratcs 4. Wahl der Koutrollstelle, 2598
Die Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnung, sowie der Rcvxsorcnhcncht sind vom
30. November 1939 ab im Bureau der Fabrik aufgelegt.

Schaffhansen, den 28. Novemher 1939,

Lowenstrasse 19
Tel. 57680

On cherche des représen-
tants pour les eantons de

Bale
Zutich
Besxe
Gentve
Tessin
beisous

La Feuille Officiclle Suisse
du Commerce . est *lue dans

toute la Suisse. Profitez de
cet avantage, si vous cher-

chez des représentants pour

différentes régions!

Der Verwaltunasrat.

Chemin de fer Rolle-Gimel

Messicurs les actionnaires sont convoquis ¢cn @assemblée exlraordinanre le

"samedl 16 déccmbre 19392, & 15 h. au Chiteau de Rolle.

Dissolution de la socsété
ie Cnnsell dadminlsiration.

Ordre du jour:
2597

7. Anlgihe von Fr.5,000,000.- des Kantons Tessin vom Jahre 1936

1. ZIEDUNG 1939,
Das Finanzdepartement des Kantons Tessin bringt hicrmit zur Kenntnis, dass laut

" Amortisationsplan die nachstehenden, am 31. Oktober 1939 ausgelosten Obligationen
.am 31. Juli 1940 zur Riickzahlung gelangen.

2588
Mit diesem Tage hért deren’ Verzinsung auf. Dic nachgenannten ausgcloqlbn Titel
konnen bei den auf den Obligationen bezeichncten - Zahlungsstellen eingelost werden,
12 15 20 30 32 88 120 121 ..132. 133 136 173 199 202
248 255 257 330 350 352 409 416 463 480 490 521 . 574 . 583
654 731 737 765 797 856 919 942 951 955 958 1007 1016 1061
1086 1131 1163 1167 1204 1216 1237 1282 1309 1364 1403 1413 1440
1485. 1487 1513 1524 1537 1546 1636 1637 1662 1686 1704 1706 1728
1749 1799 1803 1835 1842 1866 1872 1881 1916 .1920 1926 1931 1952
2034 2056 2061 2062 2117 2136 2161 2176 2216 2230 2249 2337 2352
2446 2487 2505 2511 2515 2543 2565 2568 2569 2572 2594 2597 2598
2668 2675 2718 2756 2763 2782 2813 2821 2856 2882 2910 2912 2913
2950 3004 3019 3031 3033 3041 3044 3055 3078 3086 3090 3094 3109
3136 3157 3167 3185 3196 3237 3267 3277 3283 3285 3297 3327 3347
3404 3427 3455 3460 3463 3466 3469 3493 3503 3528 3537 3563 3571
3590 3614 3619 3623 3640 3663 3689 3711 3727 3772 3806 3820 3890
3898 3931 3966 3986 3993 4037 4195 4217 4226 4396 4441 4471 4595
4859 4892 4925,
Belllnzona, den 31, Oktober 1939,

1446
1740
2001
2436
2649
2933
3134
3352
3589
3897
4772
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